








Subway

A style icon of kitchen design:
the clear forms of SUBWAY also
come into their own in the new

forms without draining board.

Subway

SUBWAY XU in white alpine | Tap fitting: COMO in
stainless steel

SUBWAY XU en blanc | Robinetterie : COMO, acier
inoxydable

Un grand classique du design
pour la cuisine :

Les nouvelles formes du modele
sans égouttoir font parfaitement
ressortir la clarté des lignes de
SUBWAY.

2 x SUBWAY XS in fossil | Tap fitting: COMO in stainless steel SUBWAY XM in white alpine | Tap fitting: MODERN STEEL in stainless steel polished
2 fois SUBWAY XS en fossil | Robinetterie : COMO en acier inoxydable SUBWAY XM en blanc | Robinetterie : MODERN STEEL en acier inoxydable poli
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Subway

Sleek and attractive:
SUBWAY is the essence of
functional purism in the
kitchen — and combines this
with maximum practicality,
whether as a flush-fitting

model or as a built-in sink.

Subway

Beau et sobre :

qu’il soit encastré a fleur ou
encastré par le dessus, SUBWAY
associe le purisme de ses lignes
aux meilleures fonctionnalités.

SUBWAY 60 in white alpine |Tap fitting: COMO in stainless steel SUBWAY XR in ivory | Tap fitting: ARTist in stainless steel
SUBWAY 60 en blanc | Robinetterie : COMO en acier inoxydable SUBWAY XR en ivory [ Robinetterie : ARTist en acier inoxydable
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NewWave

Sweeping lines:

NEWWAVE can appear both
modern and elegant — which
is just how an individually

designed kitchen should be.

WA

Des lignes dynamiques :
NEWWAVE est aussi moderne
qu’élégant — exactement
comme doit I’étre une cuisine

personnalisée.

24 ‘ NEWWAVE

NEWWAVE 60 in edelweiss | Tap fitting: UMBRELLA in stainless steel
NEWWAVE 60 en edelweiss | Robinetterie : UMBRELLA en acier inoxydable

PASSIONE 60 in graphite | Tap fitting: UMBRELLA FLEX in stainless steel
PASSIONE 60 en graphite | Robinetterie : UMBRELLA FLEX en acier inoxydable

Passione

Practicality with style:

thanks to intelligent, professional
details, such as the mobile stainless
steel draining area, passionate
cooks won’t have any doubts about
choosing PASSIONE.

Passione

Fonctionnel et élégant :
PASSIONE ne manquera pas de
séduire les cuisiniers passionnés
grdce a I'intelligence bien pensée
de ses détails, comme la tablette

amovible en inox.

PASSIONE ‘ 25




It’s the emphases we place in llfe
that €XPress our individuality.

L’indiVidualisme se montre dans
ljorlentathn que ’on donne a2 SA VI1EC.
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Butler sink

Nostalgia meets function:

the classical BUTLER SINK is
a timelessly attractive character
piece for the kitchen — and it
meets today’s requirements in

full.

Evier Tradition

Classique et fonctionnel :
L’évier TRADITION est a la
fois intemporel et apte a satisfaire

les exigences d’aujourd’hui.

BUTLER SINK double-bow! unit in decor white pearl | Tap fitting: ARTist in stainless steel
L'évier TRADITION a double cuve en décor white pearl | Robinetterie : ARTist en acier inoxydable

LAGOR 50 in crema | Tap fitting: RITMOSOPRA in crema
LAGOR 50 en créme | Robinetterie : RITMOSOPRA en creme

Lagor

Opposites attract:

LAGOR is a harmonious design
solution that combines soft,
round forms with straight-lined

practicality.

Lagor

Les contraires s’attirent :
LAGOR, c’est un design harmo-
nieux qui associe la douceur des
lignes courbes a la fonctionnalité

des lignes droites.
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Arena

Optimum use of space:

the ARENA corner solution
is a compact miracle with
lots of different areas of use —
and a solution for individual
kitchens that takes account

of every detail.

Arena

Optimisation de I'espace :

le modele d’angle ARENA
s’adapte a toutes les configu-
rations et offre de nombreuses
zones fonctionnelles. C’est la
solution idéale pour une cuisine

personnalisée.
1
ARENA Integral in sand |Tap fitting: UMBRELLA FLEX in stainless steel ARENA Eck in grani-creme | Tap fitting: ARION in grani-creme
ARENA intégral en sable | Robinetterie : UMBRELLA FLEX en acier inoxydable ARENA angle en grani-créeme [ Robinetterie : ARION en grani-creme
30‘ARENA AHENA‘31



It’s the practical thmgs in llfe

that reveal TYUE€ StYle.

Les détalls pratiques de la vie
traduisent un Vérltable StYle.
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Arcora

Elegance and an assured

sense of style:

ARCORA combines both

to create a stylish ensemble —
an impressive trio comprising
drainage bowl, waste bowl and
sleek, practical draining board.

Arcora

Elégance et bon goiit :
ARCORA est ensemble harmo-
nieux entre la cuve principale,
le vide-sauce et I’égouttoir, tout

simplement fonctionnel.

34 ‘ ARCORA

ARCORA 60 in crema | Tap fitting: RITMOSOPRA in crema
ARCORA 60 en creme | Robinetterie : RITMOSOPRA en creme

SOLO Corner in espresso | Tap fitting: COMO SHOWER in stainless steel
SOLO d’angle en espresso | Robinetterie : COMO SHOWER en acier inoxydable

Solo Corner

Seamless variety:

the SOLO corner sink with
four impressive working
areas. The large main bowl
with extra long diagonals is

a problemsolver extraordinaire.

Solo Angle

Tout en un :

Pévier d’angle SOLO offre
quatre zones fonctionnelles.
La grande cuve principale aux
diagonales extra longues se
joue des ustensiles de cuisine

les plus encombrants.

SOLO CORNER | SOLO ANGLE‘ 3B




CONDOR 45 in latte macchiato | Tap fitting: COMO in stainless steel LAOLA 60 in cappuccino |Tap fitting: AMY in cappuccino

CONDOR 45 en latte macchiato | Robinetterie : COMO en acier inoxydable LAOLA 60 en cappuccino | Robinetterie : AMY en cappuccino
Condor Condor Laola Laola
For all kitchens, for your kitchen: Pour toutes les cuisines, pour The new wave for purists. Il plaira aux puristes. LAOLA
CONDOR s a classic that, thanks votre cuisine : LAOLA combines extraordinary enthousiasme par son design
to its numerous different formats, CONDOR est un grand classique design with clearly structured exceptionnel et ses fonctionnalités
is suitable for both large and small dont les nombreux modeéles savent functions. clairement structurées.
kitchens. s’adapter aux grandes comme aux
petites cuisines.
LAOLA | 37
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UMBRELLA FLEX

UMBRELLA

Tap fittings

Excellent workmanship, technical
sophistication, perfect handling: with
tap fittings from Villeroy & Boch,
design and quality go hand in hand.

Our tap fittings are available in stainless
steel, chrome or tone-in-tone and are
a successful complement to the ceramic

sinks.

To match your own style — a personal

note for a more attractive home.
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COMO SHOWER

COMO

Robinetterie

Excellence de la finition, technique
de haut niveau, perfection dans
Putilisation : pour la robinetterie de
Villeroy & Boch, design et qualité

ne font qu’un.

Et, pour terminer, notre robinetterie
vous est proposée en en inox, en
chrome ou bien encore ton sur ton,
pour s’harmoniser a la couleur de

votre évier.

Pour votre propre style — une touche
de personnalité qui embellira votre

intérieur.

ARTist

TAP FITTINGS | ROB/NETTER/E‘ 39







Solutions for
the modern kitchen

Tap fittings from Villeroy & Boch
feature impressive, intelligent
details:

For example, they enable you
to actively save energy or water.
And the AMY, ARION and
COMO models are available in
colours that match our ceramics

to create a perfect, seamless look.

Des solutions pour
une cuisine moderne

La robinetterie de Villeroy & Boch
séduit par ses détails intelligents
qui vous permettront de réaliser
des économies d’eau ou d’énergie.
Et pour une harmonie totale, vous
aurez le choix entre les modeles
AMY, ARION et COMO aux
couleurs assorties a nos éviers en

céramique.

42 ‘TAP FITTINGS | ROBINETTERIE

Selection of colours

15 lightfast colours for perfect
colour coordination in the kitchen.
Choix de coloris

15 coloris stables pour une parfaite
bharmonisation des couleurs dans la

cuisine.

Save energy

With the spring control, energy
consumption can be reduced by
up to 35% (e-TAP)

Economies d’énergie

Le réglage a ressort permet de
diminuer la consommation
d’énergie jusqu’a 35% (e-TAP).

Save water

Thanks to the spring mechanism,
water consumption can be
progressively reduced (ECO
function)

Economies d’eau

Le mécanisme a ressort permet
d’économiser I’eau progressivement
(fonction ECO).

TURN KNOB:
In chrome or stainless steel
to match your tap fitting.

COMMANDE DE VIDAGE
AUTOMATIQUE :

assortie a votre robinetterie,
modéle chromé ou en acier
inoxydable.

WIRE BASKET made of
stainless steel:

Practical protection when
doing the dishes.

PANIER en inox : protection
pratique quand vous lavez la
vaisselle.

STRAINER BOWL made of
stainless steel:

Easier and quicker removal
of kitchen waste.

PASSOIRE en inox : utile lors
de la préparation des repas.

INSET STRAINER:
Practical when preparing and
cooking food.

VIDE-SAUCE : rapide et efficace
pour enlever les déchets.

UNIVERSAL CHOPPING BOARD:

Stays in place for comfortable

working at the sink, draining board

or worktop.

PLANCHE A DECOUPER UNIVERSELLE :
antidérapante pour faciliter le travail

au-dessus de la cuve, de I'égouttoir ou
du plan de travail.

Accessories

Work’s more fun with the right
equipment:

So customise your sink to suit your
requirements by adding accessories
such as wire baskets or strainers,
strainer bowls or chopping boards.
For numerous models, we offer

these accessories in a practical set.

Accessoires

Quand I'équipement est parfait,
on travaille avec beaucoup plus
de plaisir :

c’est pourquoi vous pourrez
équiper votre évier de divers
accessoires spécialement concus
pour lui comme un panier-vaisselle
en inox, une passoire, un vide-sauce
ou une planche a découper. Nous
proposons ces accessoires sous
forme de kit pour de nombreux

modeles.
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Built-in and undercounter sinks
Eviers a encastrer par-dessus ou par-dessous

Corner sinks
Eviers d’angle

NEW |
NOUVEAUTE
‘ 90 Side length/ ARENA CORNER | ARENA ANGLE SOLO CORNER | SOLO ANGLE “
Width of undersink 975 x 62,5 cm 1075 x 60 cm
cabinet in cm only for corner installation only for corner installation
90 cm : c6tés / du meuble ne peut étre installé que dans un angle ne peut étre installé que dans un angle
sous évier d’angle
Minimum width of undersink cabinet Minimum width of undersink cabinet
with corner installation: 90 cm with corner installation: 90 cm cm undersink cabinet width ARCORA 60 CONDOR 60 LAOLA 60 METRIC ART 60
Largeur minimale du meuble sous Largeur minimale du meuble sous cm largeur du meuble 101 x 51 cm 100 x 51 cm 98 x 51 cm 100 x 51 cm
évier pour montage en angle : 90 cm évier pour montage en angle : 90 cm sous évier
Ref. | Réf. 6782 \j]
Ref. | Réf. 6729 Ref. | Réf. 6708

Ref.|Réf 6783 (W] Ref. | Réf 6759 (MM Ref.|Réf 6777 (MM Ref.| Réf 6792 MM

Modules
Ceramic sinks: Module
The product range
Z
. P .
EUZQ?’S en Cemmlque . Side length/ ARENA INTEGRAL BUTLER SINK, DOUBLE BOWL BUTLER SINK, SINGLE BOWL
l, . Width of undersink 89,5 x 89,6 cm EVIER A DOUBLE CUVE EVIER A CUVE SIMPLE
assortlment cabinet in cm for corner undersink cabinet 89,5 x 63 x 22 cm 59,5 x 63 x 22 cm
diagonal 45° with side length: 90 cm NEWWAVE 60 PASSIONE 60 SUBWAY 60 SUBWAY 60 XL
Dimension des cétés / pour meuble sous évier d’angle 98 x 51 cm 100 x 51 cm 100 x 51 cm 100 x 51 cm
du meuble sous évier diagonale de 45° avec des cotés
d’angle en cm de 90 cm
g Ref.[Réf 6712 M Ref.|Réf 6710 M
ot | Rt 6750 et | R 6325 ot | e 6320 P [ | | et Rotorzs (W] ot | Aot o0 (M et | et 671 (M

Built-in sinks

e
. N

Eviers a

encastrer
E Basin, right | Cuve a droite
[E Basin, left | Cuve & gauche . . .

cm undersink cabinet width METRIC ART 90 (o{0]\\[n]0]3%:]0] SUBWAY 80 SUBWAY XM SUBWAY XR TIMELINE 60
[E Basin, reversible | Cuve réversible cm largeur du meuble 92 x 51 cm 116 x 51 cm 116 x 51 cm 62 x 51 cm 100 x 51 cm 100 x 51 cm

sous évier

Ref. | Réf. 6721 [

Ref.| Ref 6703 (MM Ref. | Réf. 6746 L] Ref. | REf. 6726 CL] Ref. | Réf. 6780 [ Ref. | Réf. 6720 | Ref. | Réf. 6790 L]
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Built-in and undercounter sinks

Eviers a encastrer par-dessus ou par-dessous

cm undersink cabinet width
cm largeur du meuble sous

évier

50 cm undersink cabinet width
cm largeur du meuble sous

évier

46 ‘ RANGE | ASSORTIMENT

CISTERNA 60B
with strainer bowl
avec vide-sauce
54,5 x 44 cm

Ref. | Réf. 6702

ARCORA 50
86 x 50 cm

Ref. | Réf. 6797
Ref. | Réf. 9798

SUBWAY 50
91,5 x 51 cm

Ref. | Réf. 6713
Ref. | Réf. 6773

CISTERNA 60C
55 x 44 cm

Ref. | Réf. 6706

CONDOR 50
86 x 51 cm

Ref.|Réf 6732  (MM]

CISTERNA 50
44,5 x 44,5 cm

Ref. | Réf. 6703

SUBWAY XU
54,5 x 44 cm

Ref. | Réf. 6758 L]

LAGOR 50
90 x 51 cm

Ref.|Réf 6740  (MM]

LUNA undercabinet
LUNA a encastrer par-dessous
@ 48 cm

Ref. | Réf. 6766 11/12

LAOLA 50
90 x 51 cm

Ref. | Réf. 6778

Hfal™

Built-in and undercounter sinks
Eviers par-dessus ou par-dessous

cm undersink cabinet width
cm largeur du meuble sous
évier

Basin, right | Cuve a droite
Basin, left | Cuve a gauche

Basin, reversible | Cuve
réversiblel

CONDOR 45
80 x 51 cm

Ref.|Réf 6745  (MM]

SUBWAY XS
475 x 51 cm

Ref. | Réf. 6781

CISTERNA 26
26 x 44 cm

Ref. | Réf. 6707

LAGOR 45
80 x 51 cm

Ref.|Réf 6731  (HM]

TIMELINE 45
80 x 51 cm

Ref.|Réf 6791 (MM

CISTERNA 19
18 x33,5cm

Ref. | Réf. 6705

SUBWAY 45
78 x 51 cm

Ref. | Réf. 6714
Ref. | Réf. 6772

wt

CISTERNA 45
37 x 43,5 cm

Ref. | Réf. 6704
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